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Soporte omega pendular
Pendular suspension omega multifunction bracket / Support omega de suspension multifonctionnel

Ce

Ref A (mm) B (mm) [ (g/uni) E] (uni.)
SOPMS60 675 200 n79 5

[\ Peso / Weight / Poids
=| Embalaje / Packing / Emballage
Material: Metalico / Material: Metallic / Matériau : Métallique

Recubrimiento: Galvanizado sendzimir / Coating: Sendzimir galvanized / Revétement: Galvanisé sendzimir
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Caracteristicas segin norma UNE-EN/IEC 61537
Characteristics according to UNE-EN/IEC 61537 / Caractéristiques selon la norme UNE-EN/IEC 61537
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no si clase 3 -40°C /150°C 20J a -40°C
no yes class 3 -40°C /' 150°C 20J to -40°C
non oui classe 3 -40°C /' 150°C 20J a -40° C

Propagador de la llama / Flame spreader / Propagateur de la flamme
Continuidad eléctrica / Electric continuity / Continuité électrique
Resistencia a la corrosion / Corrosion resistance / Résistance & la corrosion
Temperatura de uso / Operating temperature / Température d’utilisation

Resistencia al impacto / Impact strength / Résistance a I'impact
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Tratamiento recubrimiento: Galvanizado sendzimir segiin norma UNE-EN 10346 / Coating treatment: Sendzimir galvanized in according to
UNE-EN 10346 / Traitement de revétement : Galvanisé sendzimir selon la norme UNE-EN 10346

Caracteristicas de instalacion
Installation features / Caractéristiques d’installation

¢ Lainstalacion de este producto se realizarad segun instrucciones del R.E.BT.
¢ The installation of this product shall be carried out according to the instructions of the R.E.B.T.
e L’installation de ce produit sera réalisée selon les instructions du R.E.B.T.

¢ Aiscan, S.L. recomienda el uso exclusivo de este tipo de material por parte de profesionales.
e Aijscan, S.L. recommends the exclusive use of this type of material by professionals.
e Aiscan, S.L. recommande | usage exclusif de ce type de matériel par des professionnels.

Copia no controlada. Esta informacion puede ser modificada por Aiscan sin previo aviso / Uncontrolled copy. This information may be
modified by Aiscan without prior notice / Copie non contrélée. Cette information peut étre modifiée par Aiscan sans préavis.
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